
17العدد )2285 ( ال�سنة التا�سعة - ال�سبت )22( ت�شرين الأول 2011  الثقافي

في مهرجان أبو ظبي السينمائي

تلويحة المدى
 �شاكر لعيبي

ترجم���ة ال�شع���ر هي تمري���ن على ال�شع���ر نف�سه. ه���ي تجربة 
التماهي مع �شاع���ر �آخر بطريقة �إ�شكالية لا ت�ستطيع �أن تفقد 
به���ا، مع ذل���ك، روح���ك، ولا �أ�سلوب���ك ولا خيارات���ك اللغوية. 
�إنه���ا ت�أوي���ل. �إنه���ا اجته���اد. كتبنا ذات م���رة درا�س���ة مطولة 
تتمح���ور حول وج���ود وعي �أ�ص���ولّي لدى بع����ض مترجمي 
ال�شع���ر الذاهب�ي�ن عملي���اً �إلى الاعتق���اد بالترجم���ة الحرفي���ة 
تْ  للن�صو����ص، حت���ى و�إنْ زعم���وا لفظي���اً خ�ل�اف ذل���ك. ع�بَّ�رتَّر
تل���ك المقاربة مع الأ�صولي���ة عن ا�ستياء م���ن الذين يرف�ضون 
الاجته���اد ويظلون ي�صرون مث���ل الأ�صوليين على فهم حرفي 
للن����ص الأ�صلي، كلمة مقابل كلم���ة، بل كلمتهم هم قبل غيرها 
م���ن الكلمات. اق�ت�راح المقارَب���ة بالأ�صولية م�شت���ق �أي�ضا من 
التراث كما هو وا�ضح. لقد جلب انتباهي للم�شكلة الإ�شارات 
الكث�ي�رة، الخفية وال�صريحة، لأولئ���ك الذين يعتقدون ب�أنهم 
"المقاول���ون المتعه���دون" الوحيدون بنق���ل ال�شعر الفرن�سي 
�إلى العربي���ة ومنها. و�إذا م���ا اعتقد جماعة بن لادن مثلًا �أنهم 
الوحيدون في العالم الإ�سلامي من يمتلك التف�سير ال�صحيح 
الوحيد للن�ص الق���ر�آني وال�سنّة، ف�أن بع�ض مترجمي ال�شعر 
"يكفِّرون" بدورهم، وح�سب الن�سق ال�سلفي عينه، ما �سواهم 
م���ن المترجمين، ك�أنهم يمتلكون خبرة لغوية معا�شة مع اللغة 
الفرن�سي���ة في باري����س تختلف عن خبرة غيره���م في جنيف 
�أو كن���دا، وك�أنه���م يع���ودون لقوامي����س مغاي���رة للقوامي����س 
الفرن�سي���ة ال�شه�ي�رة "لارو����س" و"بت���ي روب�ي�ر" ال�صغيرة 
والكب�ي�رة. التكف�ي�ر يذه���ب �أحيان���اً �إلى �أق�ص���ى مديات���ه كما 
قر�أنا جميعاً هنا وهن���اك وب�أق�سى العبارات. يجوز ال�سجال 
بالطبع عن الترجمات ودقتها �شريطة امتلاك المحبة والتقدير 
المتب���ادل اللائق وبالفع���ل الثقافي لجه���ود الآخرين. وهو ما 
لم ن�شه���ده في الأمثل���ة المعروفة من ال�سج���الات "التكفيرية" 
المعروف���ة ع���ن الترجم���ات ال�شعري���ة خا�صة. نظري���اً يعترف 
ه����ؤلاء الأ�صوليون بالت�أويل جوه���راً للترجمة، لكن عملياً لا 
لين للن�صو�ص. هنا �إفراطٌ وعدم  يعترفون �إلا ب�أنف�سهم كم�ؤوِّ

محبة للعالم.
في المقارب���ة ب�ي�ن تلك ال�سج���الات والوعي الأ�ص���ولي ال�شقي 
ا�ست�شه���دتُ ب�أربع ترجم���ات متوالية لق�صيدة �أدغ���ار �ألن بو 
الفرن�سية، اثنين منها على يد �شاعرين  اللغة  "الغراب" �إلى 
من كبار �شعراء الفرن�سية، وا�ستنتجتُ �أن المقدار الذي يذهب 
فيه ت�أويل تلك الترجمات للبيت الأول وحده من ق�صيدة بو، 
كان يمكن �أن يدفع بتكفيريينا �إلى �أ�شد الفتاوى تطرفاً، وهو 
م���ا لا يحدث في الثقاف���ة الفرن�سية التي تُدرك المغزى العميق 
لعملي���ة الت�أوي���ل وت�سم���ح بف�سحة كبيرة م���ن الحرية لخيار 
المترجِ���م. �أم���ا الحدي���ث ع���ن "�شعري���ة الترجم���ة" فيبدو في 
ثقافتن���ا مح�ض عبارة عري�ضة برّاقة �أو فكرة ممنوحة لنخبةٍ 
افترا�ضيةٍ فح�سب، مع اعتراف �أ�صوليو الترجمة، بالجوهر 
الت�أويل���ي �شريط���ة �أن تقنعه���م، ه���م قب���ل غيره���م، معارفن���ا 
الدقيق���ة بخفاي���ا اللغة المنق���ول عنها، ك�أنه���م يق�صرونها على 
�أنف�سه���م وجماعة مخت���ارة �أخرى. وهنا يتجل���ى مرة �أخرى 
"الوع���ي الأ�صولي" الذي يزعم معرفته وحده و"جماعته" 
بخفاي���ا الن�صو����ص. نعرف الف���ارق في الفق���ه الإ�سلامي بين 
"الاجتهاد" و"القيا�س". نحن ميالون، �إزاء عملية الترجمة، 
�إلى الاجتهاد، بينم���ا يبحث الأ�صوليون عن معايير القيا�س، 

قيا�سهم.

"الاجتهاد" و"القيا�س"
فـي ترجمة ال�شعر

الطري���ف �أن ا�س���م �ساغ���ان الذي 
حملت���ه الكاتبة �صاحبة الع�شرين 
رواي���ة، ج���اء �أ�ص�ل�اً م���ن رواي���ة 
والكات���ب  والناق���د  الروائ���ي 
مار�سي���ل  ال�شه�ي�ر  الفرن�س���ي 
 )1922-1871( برو�س���ت 
�صاح���ب �أ�شه���ر واط���ول رواي���ة 
ع���ن  "البح���ث  الأدب  تاري���خ  في 
الزم���ن ال�ضائ���ع" الت���ي ن�ش���رت 
في �سبع���ة �أجزاء تباع���اً منذ عام 
1913 وحتى عام 1927. ن�شرت 
الأج���زاء الثلاث���ة الأخ�ي�رة بع���د 
وفات���ه ولم يتمك���ن م���ن تحقيقها 
وتدقيقه���ا. في رواي���ة برو�س���ت 
ال�شهيرة، �ضمن الألفي �شخ�صية 
الت���ي تعالجها، في �أكثر من ثلاثة 
�آلاف �صفح���ة، �شخ�صي���ة تع���رف 
بالأم�ي�رة �ساغان، وق���د اختارت 
ه���و  فران�س���واز كوري���ز، وه���ذا 
تحمل���ه  �أن  الحقيق���ي،  ا�سمه���ا 
لت�صبح با�سمها الجديد فران�سواز 
�ساغ���ان، م���ن �أ�شه���ر الروائي���ات 
الفرن�سي���ات وواح���دة م���ن �أه���م 
الروائي���ات حول الع���الم.  وحين 
الراب���ع والع�شري���ن  توفي���ت في 
من �سبتمبر )�أيل���ول( عام 2004 
ق���ال الرئي�س الفرن�س���ي، �آن ذاك، 
جاك �شيراك، في ت�أبينها :"فقدت 
فرن�س���ا بموته���ا �أحد �أه���م كتّابها 
و�أكثره���م ح�سا�سيّ���ة، وعلماً من 

�أعلام الأدب الفرن�سي".  
ا�ستطاع���ت �ساغان من���ذ روايتها 

الأولى، �أن تخلق �شخ�صيات على 
ق���در كبير م���ن الواقعية �أ�صبحت 
�أيقونات للعديد من المراهقين في 
فرن�سا وحول العالم، �شخ�صيات 
يق���ارن العدي���د م���ن النق���اد بينها 
الروائ���ي  �شخ�صي���ات  وب�ي�ن 
الأمريكي جيروم دافيد �سالينجر 
بج���ي  ال�شه�ي�ر   )2010-1919(
روايت���ه  خا�ص���ة  �سالينج���ر،  دي 
حق���ل  في  "الحار����س  ال�شه�ي�رة 
ع���ام  ن�ش���رت  الت���ي  ال�شوف���ان" 
1951 وت�ص���ور تم���رد ال�شب���اب 
ورغباتهم  مخاوفه���م  و�ضياعهم، 
الح�سي���ة، وبحثه���م الدائ���م ع���ن 
الهوية والانتماء، حتى �أن رواية 
�سالينجر تعتبر �ضمن �أف�ضل مئة 
رواي���ة باللغ���ة الانكليزية، كتبت 
من���ذ ع�شرينيات الق���رن الما�ضي، 
وم���ا زال يب���اع منه���ا كل ع���ام ما 
يقرب م���ن الربع ملي���ون ن�سخة، 
وعليه وج���دت �ساغان نف�سها في 
�س���ن مبك���رة تق���ارن بكات���ب مهم 
مثل �سالينجر، ووجدت رواياتها 
ت�أخذ طريقه���ا لل�سينما. فروايتها 
الت���ي  برام���ز؟"  تحب�ي�ن  "ه���ل 
�ص���درت ع���ام 1959 تحولت بعد 
ث�ل�اث �سنوات �إلى فيلم �سينمائي 
بيرغم���ان  �إنغري���د  بطول���ة  م���ن 
بعن���وان  بيركين���ز  و�أنت���وني 
ثاني���ة". وي���روي  م���رة  "وداع���اً 
الفيل���م ق�ص���ة ح���ب �سريع���ة ب�ي�ن 
ام���ر�أة في �أوا�س���ط العمر و�شاب 

ي�صغره���ا ب�سن�ي�ن.  وبالمنا�سب���ة 
المق�صود ببرامز، ه���و المو�سيقي 
الألماني وع���ازف البيانو ال�شهير 
برام���ز)1897-1833(  يوهان���ز 
الذي لا تخلو الحفلات المو�سيقية 
حول العالم من مقطوعاته، فحين 
غريب���ان  وام���ر�أة  رج���ل  يلتق���ي 
ويرغب���ان في �أن يب���د�أا �شكلًا من 
�أ�شكال التعارف قد ي�س�أل �أحدهما 
الآخر:"ه���ل تح���ب برام���ز؟" �أي 
ذل���ك  ليك���ون  برام���ز،  مو�سيق���ى 

بمثابة بداية للحديث.  
�ساغ���ان  نج���اح  �أن  في  �ش���ك  لا 
المبكر كان حافزاً للإبداع وتقديم 
المزيد. وهذا م���ا حدث بالفعل، �إذ 
ظل���ت تق���دم نتاجه���ا الأدبي حتى 
�أواخ���ر الت�سعيني���ات م���ن القرن 
عل���ى  دوم���اً  وحافظ���ت  الما�ض���ي 
�أ�سلوبه���ا ال�شه�ي�ر في الرواي���ة، 
�سيكولوجي���ة الغو�ص في �أعماق 
ع���ادة  بينه���ا  ي���دور  �شخ�صي���ات 
ح���وار عمي���ق م�ستر�س���ل، كثيراً 
م���ا يو�صف ب�أنه محم���ل بمفاهيم 
الفل�سف���ة الوجودي���ة.  ولم تكتف 
فران�سواز �ساغان بكتابة الرواية 
بل امت���د نتاجها لي�شم���ل الكتابة 
للم�س���رح �إ�ضافة لل�س�ي�رة الذاتية 
وبع����ض الأ�شع���ار الغنائي���ة.  بل 
لقد تفرغ���ت في �ستيني���ات القرن 
الم�س���رح.  الى  للكتاب���ة  الما�ض���ي 
ورغ���م �أن النق���اد �أجمع���وا عل���ى 
�أن  �إلا  متمي���زة،  حوارياته���ا  �أن 

�أعماله���ا لم تلق النج���اح، فعادت 
تركز جهودها في كتابة الرواية.

تزوج���ت �ساغان مرت�ي�ن، الأولى 
يكبره���ا  �صحف���ي  مح���رر  م���ن 
بع�شري���ن عام���اً لك���ن زواجه���ا لم 
ي���دم لأك�ث�ر م���ن عام�ي�ن وافترقا 
في ع���ام 1960 لتعود بعد عامين 
وتت���زوج  بنحات �أمريكي فا�شل، 
عرف عنه �أن���ه زير ن�ساء ولم يدم 
زواجه���ا الث���اني لأك�ث�ر م���ن عام 
واح���د.  ث���م ب���د�أت تقي���م علاقات 
مع ع���دد من الن�س���اء بع�ضهن كنَّ 
�شخ�صي���ات معروف���ة، �صحفيات 
وكاتب���ات. وق���د �سُئلت م���رة عما 
�إذا كان���ت ت�ؤمن بالح���ب ف�أجابت 
ب���كل ب�ساطة:"ه���ل تمازح���وني؟ 
�أن���ا �أ�ؤمن بالرغب���ة التي قد تدوم 
�سنتين �أو ثلاث على �أكبر تقدير، 
�أم���ا الحب ف�ل�ا ت�س�أل���وني عنه".  
ومن �أقواله���ا ال�شهيرة: "لا �شيء 
يزيد من الغيرة مثل الا�ستخفاف 

بها".
لك���ن �ساغ���ان رغ���م كل م���ا اكتنف 
�أحب���ت  ال�شخ�صي���ة،  حياته���ا 
وع�شق���ت  ب���ه  وانهمك���ت  عمله���ا 
الحيوان���ات وتربيته���ا في بيتها، 
خا�صة الكلاب. كما ع�شقت ال�سفر 
ودارت في العديد من دول العالم 
الأميركي���ة  المتح���دة  كالولاي���ات 
حيث �أقامت الكثير من ال�صداقات 
م���ع نج���وم ال�سينم���ا. كم���ا عرف 
عنها تعاطيها المفرط للمخدرات، 

فقد تعاطت خ�ل�ال مراحل عمرها 
�أنواع���اً م���ن المخدرات  المختلف���ة 
الكوكاي�ي�ن  ب�ي�ن  تراوح���ت 
والم�شروب���ات  والمورف�ي�ن 
 1990 ع���ام  وفي  الكحولي���ة. 
قدم���ت للمحاكم���ة بتهم���ة حيازة 
�أن  عنه���ا  وي���روى  الكوكاي�ي�ن. 
ال�شرطة ج���اءت مرة تفت�ش بيتها 
بحث���اً ع���ن مخ���درات فق���ام كلبها 
المف�ض���ل "بانك���و" بقي���ادة رجال 
ال�شرط���ة �إلى م���كان الكوكاي�ي�ن، 
وحين وجده ب���د�أ يلعقه ف�صاحت 
�ساغ���ان:" �أر�أيت���م حت���ى بانك���و 

يحبه فلم تحا�سبونني"؟
م���ع حل���ول الألفية الثاني���ة بد�أت 
�صح���ة �ساغان تتده���ور وتوقفت 
تمام���اً ع���ن الكتابة ب���ل لم تتمكن 
في ع���ام 2002 م���ن المث���ول �أمام 
المحكمة في ق�ضي���ة رفعتها عليها 
الفرن�سي���ة  ال�ضرائ���ب  م�صلح���ة 
الفرن�س���ي  الرئي����س  و�شمل���ت 
ميت�ي�ران،  فران�س���وا  الأ�سب���ق 
فحكمت عليه���ا المحكمة بال�سجن 
مع وق���ف التنفي���ذ.  وبعد عامين 
توفي���ت بجلط���ة دماغي���ة ودفنت 
ح�سب رغبتها في م�سقط ر�أ�سها.  
لك���ن �ساغ���ان الت���ي كان���ت م���لء 
الأ�سم���اع في ال�ستيني���ات لم تعد 
مث���اراً  التكنولوجي���ا  ع�ص���ر  في 
للحدي���ث والج���دل، ومرت ذكرى 
وفاته���ا به���دوء �شدي���د وانق�ضت 

�صباحات الحزن.

فران�سواز �ساغان و�صباح الحزن والن�سيان

انته���ت في بوداب�س���ت، الاثن�ي�ن الما�ض���ي، م�سابق���ة فران����س لي�س���ت العالمية 
للبيانو، بم�شاركة 53 مت�سابقاً من 14 بلداً، ب�ضمنهم 23 مت�سابقاً من الدولة 
الم�ضيف���ة، المجر. وتنظم الم�سابقة بمنا�سبة الاحتفاء بالذكرى المئوية الثانية 
لولادة فران�س لي�ست التي تحل اليوم،ال�سبت 22 ت�شرين الأول. وكان العالم 
المو�سيقي الأمريكي ت�شارلز روزن قد دعي لتر�ؤ�س اللجنة التحكيمية، �إلا �أنه 
اعت���ذر ب�سبب مر�ضه، فاختير البروفي�سور بيتر ن���اج �أ�ستاذ جامعة فران�س 
لي�ست للمو�سيقى في بوداب�ست لرئا�سة اللجنة المت�ألفة من �سبعة �أع�ضاء من 
�ألماني���ا )عازف البيانو رولف-ديتر �آرن����س عميد معهد فران�س لي�ست العالي 
في فايم���ار( وعازفي البيانو ويليام فونغ من بريطانيا و�إيك-ت�شو مون من 
كوريا الجنوبية، والفنانة الجورجية الأ�صل الي�سو فير�شالادزه، بالإ�ضافة 
�إلى ممثل�ي�ن اثنين عن المجر هم���ا كلارا هامبورغر نائبة رئي�س لجنة العلوم 
المو�سيقي���ة وع���ازف البيان���و كاروي موت�ش���اري م�ست�ش���ار جمعي���ة فران�س 

لي�ست المجرية.
وكان على المت�سابقين تقديم برنامج طوله 20 دقيقة، ب�ضمنه عملان محددان 
لفران����س لي�ست في الت�صفيات الأولي���ة، وفي الت�صفيات الو�سطية م�صاحبة 
المغن�ي�ن وتقديم ما يختارون من �أعمال لي�س���ت، �أما في الجولة الأخيرة فقد 

�ألزموا بتقديم �أعمال معينة، واختيار واحدة من كون�شرتات البيانو.
ف���از بالمرتب���ة الأولى البريط���اني الك�سن���در اولم���ان )20 �سن���ة(، وبالثاني���ة 
الرو�س���ي �إيلي���ا كوندراتييف )24 �سنة(، وبالجائ���زة الثالثة المجري ياو�ش 

بالاج )عمره 24 �سنة كذلك(.
وق���ررت اليون�سك���و اعتب���ار العام الجاري �سن���ة دولي���ة للمو�سيقار المجري 
فران�س لي�ست الذي كان من �أ�شهر ال�شخ�صيات المو�سيقية والفنية في القرن 

التا�سع ع�شر و�أكثرها ت�أثيراً.

انتهـاء م�سابقـة فرانـ�س 
لي�ست العالمية للبيانو

علاء المفرجي

بع���د غياب طوي���ل، يعود المخ���رج التون�سي 
ر�ضا الباهي م���ن خلال فيلمه الجديد )دائما 
بران���دو(، الذي يتناف�س عل���ى جائزة الفيلم 

الروائي الطويل.
وحكاية هذا الفيلم تبد�أ قبل �أكثر من ثمانية 
�أع���وام ، عندم���ا تناقل���ت �أخب���ار الدوري���ات 
الفني���ة م�ش���روع عم���ل النج���م الهوليوودي 
الكبير مارلون بران���دو تحت �إدارة الباهي، 
لك���ن وفاة بران���دو عطلت ه���ذا الم�شروع، �أو 
على الأقل �أحدث���ت �أكثر من تغيير في كتابة 
ال�سيناري���و �ضم���ن ن�سخت���ه النهائية، ف�لاض 
ع���ن حكاي���ة الفيل���م الت���ي و�ضعه���ا الباه���ي 
نف�سه،والت���ي تح���وي �أي�ض���ا تجربة المخرج 
في م�سعاه لإقناع براندو بالعمل معه والذي 

�أجه�ضته الوفاة المفاجئة لبراندو.
ومو�ض���وع الفيلم لا يبتعد كث�ي�را ب�أية حال 
عن ان�شغ���الات الباهي في �أفلام���ه الأخرى، 
والمتمثل���ة بم�س�أل���ة الهوي���ة، والعلاق���ة م���ع 
الآخ���ر، والآخر في ه���ذا الفيل���م نموذجان: 
الايجاب���ي ال���ذي ج�س���د بعبقري���ة التمثي���ل 
الهوليوودي���ة بران���دو الذي ع���رف بمواقفه 
وال�سلب���ي  ال�شع���وب،  لق�ضاي���ا  المنا�ص���رة 
المتمثل بفريق �أميركي لت�صوير فيلم ب�إحدى 
القرى التون�سية والذي يحدث تواجده فيها 
تغي�ي�راً في ا�ستقراره���ا  وطبيع���ة علاقاتها، 
ب���دءاً م���ن ال�شخ�صي���ة الرئي�س���ة في الفيل���م 
�أني����س )الممثل �أني�س الرا�ش���ي( الذي يمتلك 
�شبه���اً كب�ي�راً بالنج���م ال�سينمائ���ي، وهو ما 
يجعل فريق العم���ل يعر�ض عليه احد ادوار 
الفيلم، ما ي�شحذ رغبته في تقم�ص �شخ�صية 
هذا النج���م والحلم بلقائه من خ�ل�ال ال�سفر 

�إلى �أم�ي�ركا ، ث���م نهايت���ه الم�أ�ساوي���ة، بينما 
كان يح���اول �أن يحقق حلمه في نف�س الوقت 

الذي تنتهي فيه حياة براندو نف�سه.
الفيل���م �أي�ضا تحي���ة لل�سينما في ه���ذا العالم 
الجميل من خلال ال�سيرة الحقيقية للمخرج 
نف�س���ه. وهو ما يعيدن���ا �إلى فيل���م الايطالي 

جو�سيب تورناتوري )�سينما بارادي�سو(.
من جهة �أخرى، ح�ضرت الإمارات في دورة 
ه���ذا الع���ام بق�سم )�آف���اق جدي���دة( من خلال 
فيل���م )ظ���ل البح���ر ( للمخرج ال�ش���اب نواف 
الجناح���ي، ال���ذي يتن���اول حكاي���ة مراهقْني 
يح���اولان اكت�ش���اف وت�أكيد ذاتيهم���ا و�سْط 
قي���ود وتقالي���د اجتماعي���ة لا ت�سم���ح بذلك . 
وفي تجربت���ه الروائي���ة الثاني���ة بع���د فيل���م 
)الدائ���رة( ال���ذي قدم���ه قب���ل عام�ي�ن يب���دو 
الجناح���ي ق���د ر�س���خ خطوات���ه في الانغمار 
بع���الم ال�سينما بعد تطوي���ر �أدواته وخبرته 

في هذا المجال.
وم���ن جانب �آخ���ر، �أعلن���ت، �أم����س الجمعة، 
جوائز الل�ؤل�ؤة ال�سوداء في م�سابقة الأفلام 
الق�ص�ي�رة و�أفلام الإم���ارات، حيث نال  فيلم 
"روح" للمخرجة الإماراتية فاطمة عبد الله 
الجائ���زة الأولى للفيل���م الروائ���ي الق�ص�ي�ر 
وجائ���زة �أف�ض���ل فيل���م �إماراتي، ون���ال فيلم 
المو�سوي  ميث���م  العماني  "رن�ي�ن" للمخرج 
جائزة لجنة التحكيم الخا�صة، وفي الأفلام 
الوثائقية الق�صيرة فاز فيلم "عيال ال�صقور 
من�ص���ور  الإمارات���ي  تب���ور" للمخ���رج  م���ا 
الظاه���ري، وفي الأف�ل�ام الروائية الق�صيرة 
من �إخ���راج الطلبة فاز فيل���م "كاميرا ماهر" 
للمخ���رج من�صور الب���دران م���ن ال�سعودية، 
 2011 الق�ص�ي�رة  الأف�ل�ام  م�سابق���ة  وفي 
الت���ي ارتبطت الأف�ل�ام الق�صيرة بالمخرجين 
ال�شب���اب لكونه���ا تق���دم �ش���كلًا فني���اً ممي���زاً 
ببني���ة �أولي���ة، وه���ي غالب���اً م���ا تقربن���ا من 
جوه���ر ف���ن ال�سينم���ا. �ضمن ه���ذه الم�سابقة 
كان���ت الم�شاركات م���ن جميع �أنح���اء العالم، 
الأم���ر الذي �أغن���ى برنامج الم�سابق���ة بر�ؤى 

و�أ�ساليب متنوعة.
وتناف�س���ت �ضمن م�سابق���ة الأفلام الق�صيرة 

�أف�ل�ام روائي���ة ووثائقي���ة و�أف�ل�ام تحري���ك 
ق�صيرة لمخرجين جدد ومكر�سين من العالم، 
بم���ا ي�ش���كل م�صدر دع���م للأف�ل�ام الق�صيرة. 
وتناف����س في دورة مهرجانن���ا له���ذا الع���ام، 
31 فيلم���اً ق�ص�ي�راً من 23 بل���داً، كما تميزت 
حديث���اً  �أطلقت���ا  بجائزت�ي�ن  ال���دورة  ه���ذه 
وخ�ص�صتا بمنتج���ي الأفلام الق�صيرة. وقد 

فاز فيلم "زواج" �إخراج هنينغ روزنلند من  
النرويج بجائزة هذه الم�سابقة،  وهو درا�سة 
رائع���ة ورقيق���ة ع���ن الخ���وف، والخ�سارة، 
�إن�س���اني،  بات�ص���ال  والأم���ل  والوح���دة، 
ات�سم���ت بالتناغم ب�ي�ن المو�ض���وع والتقنية 
ال�سينمائية. تمثيل ممتاز وا�ستخدام م�ؤثر 
لل�صوت والمو�سيقى، كما جاء في بيان لجنة 

التحكيم، وف���از فيلم )�سلام غرب���ة( بجائزة 
�أف�ضل فيلم من العالم العربي.

وفي �إطار الن�شاطات الم�صاحبة �أقيمت �أم�س 
جل�سة نقا�شية بعنوان "من الأفلام الق�صيرة 
�إلى الطويلة"، حيث ان�صب النقا�ش حول ما 
يوف���ره الفيلم الق�صير م���ن من�صة �ضرورية 
لإث���ارة الاهتمام وت�أمين التمويل لم�شاريعهم 
ال�سينمائي���ة الطويلة. لكن ما هي التحديات 
التي ترافق هذه القفزة من الأفلام الق�صيرة 
�إلى الطويل���ة؟ وم���ا ه���ي المتطلب���ات الفني���ة 
الجدي���دة الت���ي تواج���ه الكات���ب والمخ���رج 
م���ع  العم���ل  م���ن الممك���ن  وغيرهم���ا؟ وه���ل 
الفري���ق نف�س���ه، �أم �أن الأم���ر يتطل���ب فريق���اً 
جدي���داً؟ كي���ف تتب���دل التوقع���ات بالن�سب���ة 
�إلى الإنتاج النهائي؟ ه���ذه الأ�سئلة وغيرها 
يناق�شه���ا الي���وم مجموع���ة م���ن المخرج�ي�ن 
الذي���ن يت�شارك���ون في تجاربه���م ويقدمون 
الن�ص���ح ل�صناع الأفلام الج���دد، ويناق�شون 
الاتجاه���ات الراهن���ة والق�ضايا التي تواجه 

�صناعة الفيلم الق�صير. 
 ه���ذا و�ستختت���م الي���وم ال���دورة الخام�س���ة 
م���ن مهرج���ان �أبو ظب���ي ال�سينمائ���ي بحفل 
توزيع جوائز الل�ؤل�ؤة ال�سوداء على الأفلام 
المق���ام في  لع���ام 2011،  الفائ���زة  الطويل���ة 
فيرمونت باب البحر. ويح�ضر حفل الختام 
عدد من ال�ضيوف الخا�ينص ونجوم ال�سينما 
العربي���ة والعالمية. حي���ث �ست�شهد ال�سجادة 
البريطاني�ي�ن  النجم�ي�ن  م���رور  الحم���راء 
الكبيري���ن تيلدا �سوينت���ون وروبرت فريند 
�إلى جان���ب عدد من نجوم الخليج مثل �أحمد 

�إيراج، زينة كرم وطارق العلي.
هذا وتح�ض���ر النجمة تيل���دا �سوينتون �إلى 
�أبو ظب���ي لت�سلم جائ���زة الل�ؤل����ؤة ال�سوداء 
للتمي���ز المهن���ي الت���ي يقدمه���ا له���ا المهرجان 
تقدي���راً لموهبتها الفذة في ع���دد من الأعمال 
المتنوعة. بينما يح�ضر الممثل روبرت فريند 
ليقدم �شخ�صياً فيلمه الق�صير الحا�صل على 
جوائ���ز، "�ستيف"، من بطول���ة كولن فيرث 
وك�ي�را نايتل���ي، ال���ذي �سيعر����ض في حف���ل 

الختام.

التون�سي ر�ضا الباهي ي�ستح�ضر مارلون براندو.. والجناحي يقدّم تجربته الروائية الثانية
�إعلان جوائز م�سابقة الإمارات

ثائر �صالح

                                   بوداب�ست

فران�س لي�ست

مرت م�ؤخراً، بكثير من ال�صمت 
والن�سيان، الذكرى ال�سابعة 

لوفاة الكاتبة الفرن�سية 
ال�شهيرة فران�سواز �ساغان 

)1935-2004( التي كانت في 
ال�ستينيات رمزاً لا ي�ضاهى 

لفكرة الأدب الن�سائي المتميز 
منذ ن�شرت روايتها الاولى 
ال�شهيرة "�صباح الخير �أيها 

الحزن" التي كتبتها في �شهور 
ال�صيف وهي لم تزل في 

الثامنة ع�شرة من عمرها.  
وقد �أثارت الرواية في وقتها، 
�ضجة كبرى لجر�أتها وتما�سك 

حبكتها في ت�صوير حياة 
�سي�سيل، الفتاة المراهقة 

التي تعي�ش مع والدها الأرمل 
اللعوب حياة بوهيمية، ثم 

ت�أتي �إحدى �صديقات الزوجة 
الراحلة لزيارتهما وتن�ش�أ بينها 
وبين الأب علاقة غرامية لكن 

�سي�سيل تتلاعب بهما وتنهي 
العلاقة وتدفع بال�سيدة 

للانتحار فتهوي ب�سيارتها في 
وادٍ عميق. الرواية تحولت 

عام 1958 �إلى فيلم �سينمائي 
ناجح من بطولة ديبرا كار 

ودافيد نيفن والممثلة ال�شابة 
جين �سيبرغ. 

�سلوى جراح

                                لندن


